
URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES - URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" OLIVE DRAB GREEN

This 2nd generation case was designed with all the feedback Savior
Equipment got from you. The Urban Warfare Case gives the look that sets
your equipment apart from others while maintaining a low-profile design.
FEATURES Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full
Length Padded Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat
When Opened Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered
Mesh Pockets 2 Exterior Accessory Pockets Removable Backpack Straps &
Adjustable Shoulder Strap 600D Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE
Compatible Webbing Woven Cinch Straps Durable Side Release Buckles
Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel Hook & Loop
Fasteners U.S. Patent No. D892180 Imported  

Attributes

Name: URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" OLIVE DRAB GREEN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105937
Mfr. No.: RB-5512DG-VER2-OG
Color: Olive Drab Green
Material: Polyester
Size: 55
Style: Rifle
Delivery weight: 5.488kg
Shipping height: 356mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 1,448mm
UPC: 812066030446
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Sicherheitshinweise für das URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE von SAVIOR
EQUIPMENT. Dieses Gehäuse ist speziell entwickelt worden, um dein Equipment sicher und stilvoll zu
transportieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Gehäuse nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Gehäuse regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Gehäuse und den Inhalt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Gehäuse nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Achte darauf, dass das Gehäuse bei der Verwendung nicht überladen wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die gepolsterten Doppelgewehrfächer, um deine Gewehre sicher zu transportieren.
Stelle sicher, dass die KlettverschlussRiemen fest angezogen sind, um ein Verrutschen der Waffen zu
verhindern.
Nutze die gepolsterten Mündung und Schaftschläuche, um Schäden an den Gewehren zu vermeiden.
Öffne das Gehäuse vollständig flach, bevor du deine Gewehre einlegst oder herausnimmst.
Achte darauf, dass die Reißverschlüsse vollständig geschlossen sind, wenn das Gehäuse nicht in
Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Gehäuses:1.

Überprüfe das Gehäuse auf äußere Schäden oder Mängel.
Stelle sicher, dass alle Fächer und Taschen funktionsfähig sind.

Einlegen der Gewehre:2.

Öffne das Gehäuse vollständig.
Lege die Gewehre in die gepolsterten Doppelgewehrfächer.
Stelle sicher, dass die Mündung und der Schaft in die entsprechenden gepolsterten Schläuche
eingelegt werden.
Verwende die KlettverschlussRiemen, um die Gewehre sicher zu fixieren.

Transport des Gehäuses:3.

Verwende die abnehmbaren Rucksackträger oder den verstellbaren Schultergurt für den Transport.
Achte darauf, das Gehäuse nicht übermäßig zu belasten.

Nach der Nutzung:4.

Reinige das Gehäuse regelmäßig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Gehäuse an einem trockenen Ort, um die Materialien zu schonen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Gehäuse gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Wenn das Gehäuse nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird, um die
Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Kundendienst von
SAVIOR EQUIPMENT.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, regelmäßig nach Rückrufaktionen zu suchen und unsichere Produkte zu
melden. Über die EU Safety GatePlattform kannst du Informationen über Rückrufe und Sicherheitswarnungen
erhalten.



URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE
CASES Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" OLIVE DRAB GREEN. This safety
instruction guide is designed to ensure the safe use of your rifle case in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully to understand the safety precautions and proper
usage of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the case is used only for its intended purpose, which is to store and transport rifles securely.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear that could compromise safety.
Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not overload the case beyond its intended capacity, as this may lead to damage or failure.
Be aware of your surroundings when using or transporting the case to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Always securely fasten all straps and closures before transporting the case.
When opening the case, ensure that it is placed on a stable surface to prevent it from tipping over.
Avoid placing heavy items on top of the case when it is not in use.
Do not use the case in wet or damp conditions, as this may lead to damage to the materials.
Ensure that your firearms are unloaded before placing them in the case.
Use the provided padded sleeves to protect the muzzle and stock of your rifles.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Case1.

Carefully remove the case from its packaging.
Check for any visible damage or missing parts.

Loading the Rifles2.

Open the case and lay it flat on a stable surface.
Place the rifles into the padded double rifle slots, ensuring they are positioned securely.
Use the padded muzzle and stock sleeves for additional protection.
Secure the rifles using the hook and loop lockdown straps.

Utilizing Additional Compartments3.

Use the secondary compartment for storing accessories such as magazines, cleaning kits, or other
small items.
Place any pistols in the designated padded pistol sleeves.
Utilize the zippered mesh pockets for smaller items or documents.

Transporting the Case4.

Once all items are secured, close the case and ensure all zippers are locked.
Use the removable backpack straps or adjustable shoulder strap for comfortable transport.
Always keep the case upright during transportation to maintain stability.



Storing the Case5.

When not in use, store the case in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure the case is fully closed and secured to prevent dust accumulation.

Disposal Instructions
Dispose of the case in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
Do not burn the case, as it may release harmful fumes.
If the case is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding your URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE, please refer to the
contact details provided by the manufacturer, SAVIOR EQUIPMENT. Ensure that you have the product details
ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your URBAN WARFARE
DOUBLE RIFLE CASE. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour la Mallette URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE
Introduction
Merci d'avoir choisi la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE de Savior Equipment. Ce guide de sécurité
a été conçu pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est important de suivre ces
instructions pour minimiser les risques et assurer la sécurité de tous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la mallette est utilisée conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la mallette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas la mallette audelà de ses capacités spécifiées.
Range la mallette dans un endroit sec et frais pour éviter la détérioration des matériaux.
Ne laisse jamais la mallette sans surveillance lorsqu'elle contient des armes ou des équipements
sensibles.
Informetoi sur les lois locales concernant le transport et le stockage des armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours les sangles de verrouillage à crochets et boucles pour sécuriser les armes à l'intérieur de
la mallette.
Assuretoi que les manchons rembourrés pour le canon et la crosse sont bien en place avant de fermer la
mallette.
Ne tente pas d'ouvrir la mallette sans défaire les sangles de sécurité.
Ne place pas d'objets lourds ou pointus à l'intérieur de la mallette qui pourraient endommager son
intérieur.
Évite d'exposer la mallette à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques
défavorables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de la Mallette :

Déplie la mallette complètement à plat.
Ouvre les sangles de verrouillage à crochets et boucles.

Chargement des Armes :

Place les fusils dans les compartiments rembourrés prévus à cet effet.
Assuretoi que les manchons rembourrés pour le canon et la crosse sont correctement positionnés.

Fermeture de la Mallette :

Vérifie que tous les objets à l'intérieur sont correctement rangés.
Referme la mallette et fixe les sangles de verrouillage à crochets et boucles.

Transport :

Utilise les sangles de sac à dos amovibles ou la sangle d'épaule réglable pour un transport facile.
Assuretoi que la mallette est bien sécurisée pendant le transport.



Instructions de Mise au Rebut
Si la mallette est endommagée et ne peut plus être utilisée, ne la jette pas à la poubelle.
Contacte un centre de recyclage local pour te débarrasser de la mallette de manière responsable.
Assuretoi que toutes les pièces internes sont complètement retirées avant le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE
CASE, consulte le site web de Savior Equipment ou une plateforme de contact dédiée dans votre région.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta mallette URBAN WARFARE DOUBLE
RIFLE CASE tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste informé des mises à jour sur les produits
et des alertes de sécurité sur les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per il Caso di Fucile a
Doppio Profilo Basso Urban Warfare
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caso di Fucile a Doppio Profilo Basso Urban Warfare di Savior Equipment. Questo
prodotto è progettato per garantire la sicurezza e la protezione del vostro equipaggiamento. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il caso oltre la capacità raccomandata.
Tenere il caso lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Non utilizzare il caso se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conservare il caso in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo armi e attrezzature compatibili con il caso.
Assicurarsi che tutte le cinghie di sicurezza siano ben fissate prima di trasportare il caso.
Non lasciare mai il caso incustodito in luoghi pubblici.
Durante l'apertura e la chiusura del caso, prestare attenzione per evitare di schiacciare le mani o altre
parti del corpo.
Verificare che il divisore imbottito e le maniche siano correttamente posizionati prima di riporre armi o
attrezzature.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Caso:1.

Scegliere una superficie piana e pulita per l'apertura del caso.
Aprire completamente il caso per accedere agli scomparti e alle maniche imbottite.

Imballaggio delle Armi:2.

Posizionare le armi negli scomparti imbottiti, assicurandosi che siano ben protette.
Utilizzare le maniche imbottite per proteggere la bocca e il calcio delle armi.
Assicurarsi che il divisore imbottito sia in posizione per separare le armi.

Chiusura del Caso:3.

Dopo aver posizionato tutte le attrezzature, chiudere il caso.
Fissare le cinghie di sicurezza e controllare che siano ben chiuse.
Assicurarsi che le cerniere siano completamente chiuse e bloccabili.

Trasporto:4.

Utilizzare le cinghie da zaino rimovibili o la tracolla regolabile per il trasporto.
Controllare periodicamente che le cinghie siano sicure durante il trasporto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Questo prodotto deve essere smaltito in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il caso nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali in plastica e
tessuto.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Savior Equipment o
contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile del Caso di Fucile a
Doppio Profilo Basso Urban Warfare. Se si riscontrano problemi o si hanno domande, non esitate a contattare il
supporto per assistenza.



Bruksanvisning for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE
Introduksjon
Takk for at du valgte URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fra Savior Equipment. Denne vesken
er designet med fokus på sikkerhet og funksjonalitet, og gir en trygg måte å transportere ditt våpenutstyr.
Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre korrekt bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar alltid vesken utilgjengelig for barn og andre som ikke har tillatelse til å håndtere våpen.
Unngå å bruke vesken i situasjoner der den kan bli utsatt for ekstreme forhold, som høy varme eller
fuktighet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående transport og oppbevaring av våpen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vesken i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Kontroller at alle låsemekanismer er sikre før du transporterer vesken.
Unngå å overbelaste vesken med mer utstyr enn den er designet for.
Sørg for at våpen er tømt for ammunisjon før de plasseres i vesken.
Bruk de polstrede rommene for å beskytte våpen og utstyr mot støt og skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Åpne vesken: Løsne alle glidelåser og låseremser før du åpner vesken.1.
Plassering av våpen:2.

Plasser geværene i de polstrede dobbeltgeværrommene.
Sørg for at munnings og kolbehylstre er plassert riktig for optimal beskyttelse.

Lukke vesken:3.
Lukk glidelåsene og fest Hook &amp; Loop låseremser for å sikre at vesken er lukket.

Transport:4.
Bruk de avtagbare ryggsekkremmene eller den justerbare skulderremmen for komfortabel
transport.
Sørg for at vesken ligger flatt når den bæres for å unngå skader på innholdet.

Oppbevaring: Når vesken ikke er i bruk, oppbevar den på et tørt og kjølig sted, utilgjengelig for barn.5.

Avfallsinstruksjoner
Når vesken er slitt ut eller ikke lenger i bruk, må den kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering for tekstiler og plastmaterialer.
Vurder å resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
en klar kommunikasjonslinje for eventuelle sikkerhetsspørsmål.



Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg bruk av URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten ved håndtering og transport av
våpenutstyr.



Säkerhetsinstruktioner för URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASES
Introduktion
Tack för att du valt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE från SAVIOR EQUIPMENT. Detta fodral är designat för
att ge säker och effektiv transport av ditt vapen. För att säkerställa en trygg och korrekt användning, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att fodralet är i gott skick innan användning.
Förvara alltid ditt vapen i fodralet när det inte används.
Håll fodralet utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Använd endast fodralet för avsett syfte.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan det placeras i fodralet.
Undvik att överbelasta fodralet med mer än den rekommenderade kapaciteten.
Använd alltid axelremmen när du bär fodralet för att förhindra olyckor.
Kontrollera att alla dragkedjor och spännen är ordentligt stängda innan transport.
Undvik att utsätta fodralet för extrema temperaturer eller väderförhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Placering av vapen:1.

Öppna fodralet helt.
Placera vapnet i det polstrade gevärsfacket.
Se till att vapnet ligger ordentligt och att mynningen är skyddad.

Förvaring av tillbehör:2.

Använd de externa fickorna för att förvara extra tillbehör som magasin och rengöringsverktyg.
Förvara alltid ammunition i ett säkert och avskilt utrymme.

Bärande av fodralet:3.

Justera den avtagbara axelremmen så att den passar bekvämt.
Använd ryggsäkrämmen för extra stöd och stabilitet vid transport.

Öppning och stängning:4.

Använd dragkedjorna försiktigt för att undvika skador.
Kontrollera att alla spännen är säkrade innan du stänger fodralet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Fodralet är tillverkat av 600D polyester och bör återvinnas där det är möjligt.
Kasta inte fodralet i vanlig hushållssopor.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och textil.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
besök vår webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
ditt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE.
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